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Hammadi Manna et le marabout

Il &.uilt une fois un roi du nom de Hammadi Manna. Un
jour il alla a la chasse. Muni de son fusil, il arriva & un &tang
ol il trouva un marabout d&plumé@ grelottant de froid, incapable
de pécher sa nourriture. Il dit :

- Ce petit merabout si d&plumé&, si malade ne gaspillera pas
ma poudre. Si tous les oiseaux lui ressemblaient je rentrerai
bredouille. A ces mots il rebroussa chemin.

Le marabout, indiguné de l'insulte alla se soigner,
mangea, reprit des forces, retrouva ses plumes et chercha 3 se
transformer en une tras belle femme, lorsque cela fut falt, il
décida d'2tre 1 'hdéte de Hammadi Manna dans l'espoir de se faire
&pouser ne serait-ce quiune nuit, &étant donn& que ce dernler ne
résistait pas au charme des belles femmes.

C'est ainsi que la bells femme qu'est devenu le Ma-
rabout se randit chez le roi. A proximité de la coneession, "Cha-
patel" le fida3le serviteur du roi l'apercut, détala. Il courut &
perdre haleine jusqu'@ la cour royale ol il réclama son plat pré-
féré : des galettes de mouches au lait et lorsqu'il fut rassassié,
il dit s'adressant au roi.

- Hammadi presses—-toi, je vois venir une bhelle créature !

- que l'on sorte le tapis ! ordonna Hammadi Manna.
Ausegitdt un tapis riche fut &talé sur tout le passage de la fem-
me., Elle entra chez le roi ol elle fut regue avac tous les hon-
neurs, Des boeufs furentilgorgfs, tout fut fait. Aloss la femme
fit part au roi, de 1l'objet de sa visite.

- J'al fait tout ce parcours pour te saluer et passer le
restant de mes jours & tes cdtEs.
Hammadi Manna ne demandait pas mieux. On battit le tam-tam. LE
mariage fut célébré. Les ncoces durdrent une semaine.

Mais la femme &tait un marabout et en tant que tel de-



vait pécher sa nourriture. 2lle proposa d'aller laver le linge
au fleuve. Hammadi luil rappela sa condition de reine. Rien n'y fit,
il fallait gu'elle fagse son linge. Résigné le roi la fit accompa-
gner d'une esclave,Arrivées au fleuve, la reine s'assit sur la Ber-
ge pendant cque l'esclave faisait le linge. Quand cette dernidre eut
terminé, la reine fit sa toilette netdoya ses bracelets et ses
boucles d'oreilles.
Et lorsqu’il fallut rentrer elle dit :

- je vais plonger une derni2re fois.
C'est alors gu'elle se transforma en marabout se mit 3 pé&cher sa
nourriture. L'esclave vit le marabout apparaitre et disparaitre par
intermittence. Ses veux ne pouvaient se tromper, c'é&tait Lien 13
un marabout et non une femme. Elle entonna alors une chanson :

=~ Mon petit marabout rentrons, rentrons.

- Rien n'égale la nourriture de Hammadi Manna

= rentrone ! rien n'égale son riz.
~ rentrons | rien n'égale sa viande.
Le marabout lui répondit :

- doucement vaguelettes ! doucement vaguelettes |
Le le riz de Hammadi Manna ! doucement vaguelettes |

le mil de Hammadi Manna ! doucement vaguelette |
la viande de Hammadi Manna ! doucement vaguelettes !

Que tout cela est vrai mais rien n'égale mon plus le petit poisson
du Eleuve.

Aprés avolr repris sa forme humidine, elle s'habilla et
elle rentrérant; Ce qui venait de se rasser avait ébranlé l'escla-
ve. Un autre jour elles retourndrent au fleuve, la méme chose se
reproduisit. N'y tenant plus, elle s'ouvrit au Roi de sa décou-
verte. Le Rol lui fit sauter la téte. Une autre fois, la reine
demanda 3 aller faire le linge. De nouveau le Roi 1ui adjoignit une
esclave. La m@me scdne se répéta. L'esclave raconta ce qu'elle avait

vu ; le Roi la fit mettre 3 mort.

Cependant le Roi €tait ébranlé dans =3 convition. T1 d&-
cicda d'y voir clair. Pour ce faire il ordonna 2 sa confidante par~-

mi les servantes d'accompagner sa bien-aimée au fleuve et de lui




faire un rapport des faits. L'esclave s'exécuta. Elle lui rap-
porta les faits que les autres avaient racontés et pria le roi
de les suivre & distance, une prochaine fois, et de monter sur
un arbre,
» Une semaine plus tard, la Reine demanda & allerr

au fleuve. Hammadi ne s'y opposa nullement, mais les sulvit 2
distance et fit ce que lui avait conseillé sa confidente. Ce
qu'il vit . &difia. De son perchoir, il arma son fusil, tira
sur la marabout. L'oiseau & tite—d'aile alla se poser de
1'autre cb6té du fleuve, et toisa le roi

~ Humilié&, cui Humilié&, tu es humilié Hammadi Manna.
Te souviens~tu du Marabout malade, déplumé grelottant de froid
dans 1'étang ? C'est moi? Tu avidis dis que si tous les oiseaux

me resemblaient tu rentrerais bredouille. Je me suis métamor-
phosé en belle femme & Jje me suils fais €épouser par toi. Homi-

1i8, tu l'es, méme le bon Dieu s'en est mé&lé.

Rien n'est immuable, tout change. Les jours passent
madis ne se ressemblent pas. J'étais venu me venger, j‘ai réus-

8i.




